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“Decenio de la lgualdad de Oportunidades para Mujeres y Hombres”
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CONVENIO MARCO DE COOPERACION INTERINSTITUCIONAL ENTRE EL
PROGRAMA NACIONAL “A COMER PESCADO” Y LA MUNICIPALIDAD
DISTRITAL DE WANCHAQ

Conste por el presente, el Convenio de Cooperacion Interinstitucional que celebran de
una parte el PROGRAMA NACIONAL “A COMER PESCADO”, en adelante PNACP
con Registro Unico de Contribuyente N° 20552560711, representado por el Coordinador
Ejecutivo, sefior FELIX FABIAN PUENTE DE LA VEGA CHUMBE, identificado con DNI
N° 07018686, con domicilio legal en la Calle Antequera N° 671 Urb. Jardin, distrito de
San lIsidro, provincia y departamento de Lima, designado mediante Resolucion
Ministerial N° 357-2020-PRODUCE , de fecha 21 de octubre del 2020; y de la otra parte
la MUNICIPALIDAD DISTRITAL DE WANCHAQ, en adelante LA MUNICIPALIDAD,
con Registro Unico del Contribuyente N° 20159308881, con domicilio para todos los
efectos legales en la Av. La Cultura Nro. 500, distrito de Wanchaqg, provincia y
departamento de Cusco, debidamente representado por su alcalde, sefior WILLIAM
PENA FARFAN, identificado con DNI N° 41785191, en uso de sus facultades conferidas
mediante la Ley N° 27972, Ley Organica de Municipalidades y la Credencial emitida por
el Jurado Nacional de Elecciones; conforme a los términos y condiciones de las
clausulas siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES

1.1 El PNACP se encuentra alineado al Plan Estratégico Institucional (PEIl) 2025-2030
del Ministerio de la Produccién, aprobadc a través de la Resolucidn Ministerial
N°136-2025-PRODUCE, de fecha 01 de abrii de 2025; mediante el Objetivo
Estratégico Institucional OEI.08 “Mejorar los niveles de participacion en los
mercados internos y externos de las empresas acuicolas peruanas” y su Accion
Estratégica Institucional AEIL08.04: “Servicio de promocién para incentivar el
consumo de productos acuicolas en los ambitos de intervencion del Programa
Nacional “A Comer Pescado” y ademas también esta alineado al OEl.11 "Fomentar
la comercializacion en los mercados internos de los productos pesqueros, con
énfasis en las zonas de menor consumo” y a sus Acciones Estratégicas
Institucionales AEL.11.01: Distribucién de productos pesqueros en los distritos con
intervencién por parte del Programa Nacional "A Comer Pescado" y AEL. 11.02:
Servicio de promocion de productos pesqueros en fos distritos con intervencion del
Programa Nacional "A Comer Pescado”.

una mayor efectividad en la prestacion de sus servicios, los mismos que estan
dirigidos a contribuir al incremento del consumo de productos hidrobiolsgicos de la
poblacidn en el pais, promueve la intervencion articulada en Ministerios, Programas
Nacionales, Gobiernos Regionales y Locales, empresas privadas, organismos de la
cooperacion internacional, organizaciones de la sociedad civil, universidades y otras
orgamzacnones que permitan establecer un trabajo conjunto.
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1.3El PNACP cuenta con intervenciones que buscan fortalecer la capacidad de

comercializacion de productos hidrobiologicos en diversos agentes de la cadena de
valor de la pesca en mercados de consumo final, asi como incrementar la
participacién de los actores de la pesca y acuicultura en la comercializacion directa
de sus productos hidrobioldgicos en el mercado local, regional, interregional y
nacional; de igual forma, para las acciones de educacion alimentaria, cuenta con
estrategias e intervenciones dirigidas a publicos objetivos focalizados, como la
comunidad educativa (docentes de instituciones educativas, padres y madres de
familia y escolares), poblacién materno infantil y organizaciones sociales de base
como comedores populares y ollas comunes, buscando fomentar el habito de
consumo adecuado de productos hidrobiolégicos, y contribuir a mejorar la seguridad
alimentaria y nutricional de las familias.

1.4 Es preciso indicar que el PNACP, desde el afio 2014, ha venido estableciendo una

gestion articulada con LA MUNICIPALIDAD a través del desarrollo de diversas
acciones en los distritos que han sido focalizados en la region; de promocion de
productos hidrobiolégicos (Camparias de promocion “Mi Pescaderia” y “Conservas
Peruanas en Tu Mesa® ademas de la realizacién de concursos gastronomicos
“Come ;Pescado con Todo”). Todas estas acciones se han realizado de forma
coordinada con la Gerencia de Desarrollo Econémico de la Municipalidad Distrital
de'Wangchdq.

1.5 En el transcurso del afio 2024, representantes del equipo técnico del PNACP de la

regién Cusco Y los representantes de la Gerencia de Desarrollc Econdmico de LA
MUNICIPALIDAD, sostuvieron reuniones de trabajo, donde identificaron
oportunidades para establecer un trabajo articulado entre las instituciones, con el
propdsito de desarrollar acciones conjuntas de cooperacion.

1.6 En este sentido, LAS PARTES reconocen que existen oportunidades para

establecer relaciones de cooperacion interinstitucional y, por tanto, conviene
celebrar el presente Convenio. Por ello, LAS PARTES consideran importante
establecer relaciones duraderas y eficaces orientadas al intercambio de
conocimientos, experiencias y a la realizacién de actividades conjuntas, en el marco
de sus competencias.

Despacho Viceministerial de Pesca y Acuicultura, creado mediante Decreto
Supremo N°007-2012-PRODUCE con una vigencia de 5 afios, la misma que fue
extendida a través de los Decretos Supremos Nos. 016-2017-PRODUCE y 018-
2022-PRODUCE; encontrandose vigente hasta el 31 de diciembre de 2027. El
PNACP tiene como objetivo general fomentar, consolidar y expandir los mercados
internos para el consumo final de productos derivados de los recursos
hidrobioldgicos de los ambitos maritimo y continental del pais. Ademas, tiene los

siguientes abjetivos especificos:
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2.1.1 Contribuir al desarrolic de habitos de consumo de la poblacion que
coadyuven a la inclusién permanente de una mayor proporcion de
recursos derivados de la actividad pesquera nacional en la canasta
familiar, fomentando la disponibilidad y acceso a los productos y
brindando informacién, como herramientas de promocion, sobre los
excelentes atributos alimenticios de los mismos.

2.1.2 Fomentar la mejora econdmica de las actividades de la pesca artesanal
y la Acuicultura de menor escala, articulando dichas actividades con el
impulso a la demanda, y fomentando la iniciativa para asociatividad
privada buscando el desarrollo de nuevas variedades de productos de
alta calidad.

2.1.3 Fomentar la apertura de lineas de negocios, incluyendo la consolidacion
de cadenas de distribucidn, en el sector pesquero nacional general, con
orientacion al Consumo Humano Directo (CHD), con la finalidad de
asegurar la disponibilidad en tiempo y forma de los productos con
potencial éxito comercial en los mercados de consumo final.

El PNACP tiene la finalidad de contribuir al incremento del consumo de productos
hidrobiolégicos en todo el pais, con especial énfasis en las zonas de menor
consumo, articulando la demanda con la oferta de productos para el Consumo
Humano Directo.

2.2 LA MUNICIPALIDAD de acuerdo con la Ley Organica de Municipalidades N° Ley
N° 27972, los gobiernos locales son entidades, basicas de la organizacion territorial
del Estado y canales inmediatos de participacién vecinal en los asuntos puiblicos,
que institucionalizan y gestionan con autonomia los intereses propios de las
correspondientes colectividades; siendo elementos esenciales del gobierna local, el
territorio, la poblacion y la organizacién.

Las municipalidades provinciales y distritales son los &6rganos de gobierno
promotores del desarrollo local, con personeria juridica de derecho publico y plena
. capacidad para el cumplimiento de sus fines. Los gobiernos locales gozan de
" autonomia politica, econdémica y administrativa en los asuntos de su competencia.

_ La autonomia que la Constitucion Politica del Peri establece para las
5-;5:& €%, municipalidades radica en la facultad de ejercer actos de gobierno, administrativos
if g} y de administracién, con sujecion al ordenamiento juridico.
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CLAUSULA TERCERA: BASE LEGAL

Para efectos del presente Convenio se tiene en cuenta los siguientes dispositivos

legales:

3.10.

3.11.

3.12.

3.13.

3.14.

3.15.

Constitucién Politica del Pert.

Decreto Supremo N° 004-2019-JUS, que aprueba el Texto Unico Ordenado de
la Ley N° 27444, Ley del Procedimiento Administrativo Generat.

Ley N° 27783, Ley de Bases de la Descentralizacion.

Ley N° 27972, Ley Organica de Municipalidades.

Ley N° 30021, Ley de promocién de la alimentacion saludable para nifios, nifias
y adolescentes.

Decreto Supremo N° 017-2017-SA, Reglamento de la Ley N° 30021, Ley de
promocion de la alimentacién saludable para nifios, nifias y adolescentes.
Decreto Supremo N°007-2012-PRODUCE que crea el Programa Nacional “A
Comer Pescado”, la misma que fue extendida a través de los Decretos
Supremos Nos. 016-2017-PRODUCE y 018-2022-PRODUCE, encontrandose
vigente hasta el 31 de diciembre de 2027.

Decreto Supremo N° 042-2023-PCM, que aprueba la Politica General de
Gobierno para el presente mandato presidencial.

Decreto Supremo N° 002-2024-SA, Decreto supremo que aprueba el Plan
Multisectorial para la Prevencion y Reduccién de la Anemia Materno Infantil en
el Peru. Periodo 2024-2030.

Resolucion Ministerial N° 292-2020-PRODUCE, que aprueba el Manual de
Operaciones del Programa Nacional “A Comer Pescado”, modificado por
Resolucion Ministerial N° 127-2025-PRODUCE.

Resolucion Ministerial N° 00088-2024-PRODUCE, que aprueba el Plan
Estratégico Sectorial Multianual (PESEM) 2024-2030 del Sector Produccion.
Resolucion Ministerial N.° 136-2025-PRODUCE, que aprueba el Plan
Estratégico Institucional (PEI) del Ministerio de la Produccion hasta el afio 2030.
Directiva General N°001-2019-PRODUCE-SG, que regula la formulacién,
suscripcién, ejecucion, seguimiento y evaluacion de los convenios de
cooperacion interinstitucional del Ministerio de la Produccion y modificatorias.
Resolucion Ministerial N.° 283-2024-PRODUCE, que aprueba el Plan de
impiementacion 2024 — 2027 dei Programa Nacionai “A Comer Pescado’.
Acuerdo Municipal N° 021-2025-MDW/C, que aprueba la suscripcion del
“Convenio Marco de Cooperacion Interinstitucional entre el Programa Nacional
“A Comer Pescado” y al Municipalidad Distrital de Wanchaq”.
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CLAUSULA CUARTA: OBJETO

Mediante el presente Convenio, LAS PARTES acuerdan emprender esfuerzos de
cooperacion interinstitucional, en el marco de sus competencias, con la finalidad de
contribuir al incremento del consumo de productos hidrobioldgicos en el distrito de
Wanchagq, articulando la demanda con la oferta de dichos productos, con el propésito
de fomentar el Consumo Humano Directo (CHD) que aporte a la seguridad alimentaria
y nutricional. Estas acciones se desarrollan con enfoque territorial para promover el
desarrollo inclusivo en este distrito.

El objeto, asi como las obligaciones y derechos que se deriven del Convenio, deberan
enmarcarse en lo normado por los dispositivos legales vigentes que rigen a ambas
instituciones y demas normatividad de la materia. Cualquier acuerdo, obligacién o
derecho derivado y otorgado en inobservancia de lo dispuesto por la presente clausula,
devendra en nulo e inexigible.

CLAUSULA QUINTA: NATURALEZA DEL CONVENIO

El presente convenio, por su naturaleza, no tiene caracter contractual y no persigue fines
de lucro, por tanto, establece principios generales y condiciones que permitan cumplir
con los objetivos del mismo.

CLAUSULA SEXTA: DE LOS COMPROMISOS DE LAS PARTES

Para el cumplimiento del objeto del Convenio, LAS PARTES asumen los siguientes
COMpromisos:

6.1. EIPNACP se compromete a:

6.1. 1 Realizar acciones conjuntas con LA MUNICIPALIDAD para la difusion y
promocion, de actividades como: i) campafias “Mi Pescaderia’ en
mercados y espacios masivos, ii) Participar en ferias comerciales,
caravanas pesqueras, i) Capacitacion para expendedores de productos
hidrobiolégicos en mercado y centros de abastos masivos, iv) otras
actividades destinadas a fomentar el consumo de productos
hidrobioidgicos en sus diversas presentaciones resaltando sus
cualidades nutricionales.

6.1. 2 Revisar con LA MUNICIPALIDAD el modelo de atencién que se
empleara para establecer la articulacion comercial con la municipalidad
distrital en Ia provisién de los servicios a favor del fomento del consumo
de productos hidrobiolégicos.

6.1. 3 En las campafias que realice LA MUNICIPALIDAD, el PNACP
coordinara el abastecimiento y transporte de los Productos
Hidrobioldgicos, implementacién de equipos de expendio y personal
dentro de las Plataformas Comercigles.
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6.1. 4 Realizar talleres de capacitacion dirigidas al publico objetivo, con la

finalidad de mejorar sus competencias en el desarrollo de sus
actividades, de modo que promuevan habitos de alimentacion saludable
a través de la incorporacién de productos hidrobioldgicos

LA MUNICIPALIDAD, asume diversos compromisos a través de la Gerencia de
Desarrollo Econémico y se compromete a:

6.2.1

6.2.2

6.2.3

Facilitar los permisos de los espacios publicos masivos (plazas y
parques), requeridos a fin de viabilizar la ejecucion de las actividades de
promocién de productos hidrobiolégicos para las Plataformas
Comerciales del PNACP en el distrito.

Apoyar con la difusién de las actividades; conforme a lo establecido en el
plan de trabajo.

Promover y facilitar la participacién del PNACP en eventos locales
orientados a la seguridad alimentaria y nutricional en base a los productos
hidrobioldgicos.

Asimismo, LA MUNICIPALIDAD se compromete a realizar las gestiones a fin de
facilitar, la infraestructura que sea necesaria, para viabilizar la ejecucién de las
intervenciones del PNACP.

LAS PARTES, se comprometen mutuamente a:

6.3.1

6.3.2

6.3.3

Elaborar anualmente un plan de trabajo en conjunto, para lograr el
cumplimiento de los compromisos propuestos en el presente convenio.

Evaluar e informar, sobre los resultados de la cocperacion derivada del
presente convenio, identificando los logros, inconvenientes vy
posibilidades de mejora en la ejecucién del mismo.

Promover la articulacion de actores del sector privado, publico entre otras,
con iniciativas orientadas a fomentar el consumo de productos
hidrobiolégicos de ia poblacion en su distrito.

-La suscripcion del presente Convenio no implica ni supone transferencia de recursos o
“pago de contraprestacién alguna entre ambas instituciones. LAS PARTES financiaran
ﬁgz"‘cada uno de los compromisos que asuman en virtud del presente Convenio con sus
457 propios recursos, de acuerdo a su disponibilidad presupuestal en cada afio fiscal y
G deberan sujetarse a las restricciones establecidas en la normativa aplicable. Por lo tanto,
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CLAUSULA OCTAVA: DE LA COORDINACION INTERINSTITUCIONAL

8.1 Para el cumplimiento del objeto y compromisos del presente Convenio, LAS
PARTES acuerdan designar como representantes a los siguientes
coordinadores/as:

PNACP : El/la Jefe (a) de la Unidad de Promocion.

STRI
PSRy

LA MUNICIPALIDAD : El/la Gerente (a) de Desarrollo Economico.

8.2 LAS PARTES deben comunicar en un plazo de diez (10) dias hébiles después de
la suscripcién del presente Convenio a los representantes a cargo de la
coordinacion.

8.3 Los Coordinadores tienen la responsabilidad de verificar y supervisar el
cumplimiento del presente Convenio, los acuerdos de gestion y los planes de
trabajo suscritos posteriormente para el cumplimiento de los compromisos
establecidos; ademas, deberan remitir un informe de supervision semestral.

LAS PARTES podran sustituir a sus representantes designados en el presente
Convenio, previa comunicacion expresa a la otra parte, en un plazo de diez (10)
dias habiles de realizada dicha sustitucion.

CussY
CLAUSULA NOVENA: DE LA VIGENCIA, PRORROGA Y/O RENOVACION

El presente Convenio entrara en vigencia a partir de la fecha de su suscripcion, teniendo
una duracién hasta el 31 de diciembre del 2028, plazo que podra ser renovado a solicitud
de una de LAS PARTES mediante comunicacion escrita a la otra parte con una
anticipacion no menor a treinta (30) dias calendario anterior a la fecha de vencimiento.

CLAUSULA DECIMA: DE LAS MODIFICACIONES DEL CONVENIO

Cuaiquier modificacion y/o interpretacion de los términos y obligaciones contenidas en
,_, el presente convenio deberan ser realizadas mediante adenda, la cual debera ser

\5"“ LZP;\;\ suscrita bajo la misma modalidad y formalidad que el presente convenio, y formara parte
Jntegrante del presente convenio.

P o+, CL4 AUSULA DECIMO PRIMERA: DEL USO DE LA INFORMACION

11.1 LAS PARTES se comprometen a guardar reserva sobre la informacién que
produzcan o respecto de la cual tengan acceso como resultado de la ejecucmn del
presente Convenio, sin perjuicio de la aplicacién de lo dispuesto en el Texto Unico
Ordenado de la Ley N° 27806, Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion
Publica, aprobado por Decreto Supremo N° 021-2019-PCM y normas conexas.
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11.2 LAS PARTES se comprometen a utilizar adecuadamente la informacion o
documentacion que se les proporcione y/o tengan acceso, siendo que ésta Unica
y exclusivamente puede ser destinada a efectos del cumplimiento del objeto del
presente Convenio; comprometiéndose a no compartir la misma con terceros,
salvo autorizacién expresa de la parte que fa proporciona.

11.3 La informacion obtenida por LAS PARTES no puede ser transferida,
comercializada y/o divulgada a terceros por cualquier medio o modalidad, total o
parcialmente, en forma onerosa o gratuita, sin previa comunicacion y coordinacion
con la otra parte.

CLAUSULA DECIMO SEGUNDA: PROHIBICION DE CESION DE COMPROMISOS

12.1 LAS PARTES estan totalmente impedidas de transferir fotal o parcialmente las
obllgacuones que asumen en virtud de este Convenio; es de su responsabilidad la
ejecuciéon y cumplimiento de las obligaciones fijadas en él y en los documentos
que lo conforman.

12.2 El incumplimiento de lo antes sefialado por cualquiera de LAS PARTES faculta a
la otra a resolver el Convenio en forma inmediata, siendo suficiente para ello la
remision de una carta notarial en el domicilio indicado en la parte introductoria del
presente Convenio.

CLAUSULA DECIMO TERCERA: DE LA LIBRE ADHESION Y SEPARACION

13.1 De conformidad con lo dispuesto en el numeral 88.3 del articulo 88 del Texto Unico
Ordenado de la Ley N° 27444, Ley del Procedimiento Administrativo General, LAS
PARTES declaran expresamente que el presente Convenio es de libre adhesion
y separacion.
~ 13.2 En razbn de lo anterior, el PNACP y LA MUNICIPALIDAD pueden separarse
\ libremente del Convenio sin expresién de causa, debiendo comunicar por escrito
tal decision a la otra parte con una antelacién no menor de treinta (30) dias
calendario. En este caso, la separacion del Convenio no perjudicara la
continuacion de las acciones iniciadas que se encuentren pendientes de concluir.

CLAUSULA DECIMO CUARTA: DE LA RESOLUCION DEL CONVENIO

~E| presente Convenio podra ser resuelto por las siguientes causales:

141 Por incumplimiento injustificado de las obligaciones pactadas en el presente

Convenio, previa notificacion para que subsane en un plazo de quince (15) dias
calendario, bajo apercibimiento de resolucion del convenio al vencimiento de dicho
plazo.

¥\14.2 Por mutuo acuerdo.
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14.4 Por circunstancias de caracter econdémico ¢ administrativo debidamente
fundamentadas.

Para los numerales 14.3. y 14.4. se debera comunicar a la otra en un plazo no menor
de treinta (30) dias calendario.

LAS PARTES acuerdan expresamente que el término del Convenio no afectara la
\ culminacién de las obligaciones y/o compromisos pendientes a la fecha de su
resolucion, salvo cuando ésta se haya producido por caso fortuito o fuerza mayor, a
menos que LAS PARTES convengan lo contrario.

CLAUSULA DECIMO QUINTA: DE LA SOLUCION DE CONTROVERSIAS

i5.4 Toda controversia, discrepancia o reclamacion que pudiera derivarse de este
Convenio, o que guarde relacion con el mismo, incluidas las de su caducidad,
nulidad o invalidez, ejecucién, cumplimiento o interpretacion, serd resuelta
inicialmente mediante la practica del dialogo amistoso y directo, adoptandose
soluciones de mutuo acuerdo, siguiendo las reglas de la buena fe y comun
intencion de LAS PARTES, procurando para tal efecto la maxima colaboracion
para la solucién de las diferencias. Caso contrario, se someteran a un arbitraje de
derecho, para cuya realizacion LAS PARTES se someteran a un tribunal arbitral
que, para tal efecto, ellas designen.

15.2 En caso que la divergencia, conflicto o controversia no sea superada por LAS
PARTES en diez (10) dias calendario de iniciado el trato directo, las mismas deben
ser resueltas por medio de arbitraje de derecho, a cargo de un colegiado
conformado por tres (3) arbitros, para lo cual LAS PARTES se someten a la
jurisdiccion  arbitral del Centro de Arbitraje Popular "ARBITRA PERU",
administrado por el Ministerio de Justicia y Derechos Humanos, en la ciudad de
Lima.

CLAUSULA DECIMO SEXTA: DEL USO DE LOGOS

LAS PARTES acuerdan que el uso de sus nombres, asi como el uso de los simbolos
| que las representan, con fines de publicidad, estara limitado a lo estrictamente referido
" a los objetivos del presente Convenio, de modo tal que las comunicaciones y
publicaciones que realicen en forma conjunta llevaran impreso el logotipo de ambas
entidades con la finalidad de afianzar lazos de cooperacion y comunicacion; para ello,
en su oportunidad, LAS PARTES deberan cumplir con el tramite respectivo para su
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CLAUSULA DECIMO SEPTIMA: DEL SEGUIMIENTO DEL CONVENIO

17.1 El seguimiento a la ejecucion de los compromisos del presente Convenio estara a
cargo de los/las coordinadores/as y debe realizarse de modo que puedan advertir
cualquier dificultad en su cumplimiento y adopten las medidas pertinentes para
viabilizar su adecuado desarrollo.

17.2 Los/las coordinadores/as informaran semestralmente el estado de la ejecucién del
Convenio a LAS PARTES. Esta informacion sera exigible desde la suscripcion del
Convenio hasta su vencimiento, con la finalidad de contar con informacién con

juicio critico e incorporar mejoras en la intervencion.
CLAUSULA DECIMO OCTAVA: CLAUSULA ANTICORRUPCION

18.1 LAS PARTES declaran conocer y se comprometen al estricto cumplimiento de las
normas en materia de integridad y anticorrupcion. Conforme a lo anterior, LAS
PARTES reconocen y garantizan que todas las actividades a ser desarrolladas en
virtud al presente Convenio seran realizadas en estricto cumplimiento de las
normas en materia de integridad y anticorrupcion, de la presente clausula y de las
normas internas de cada una de LAS PARTES.

18.2 LAS PARTES se obligan a conducirse con honestidad, probidad, veracidad e
integridad y de no cometer actos de corrupcion, directa o indirectamente, o a
través de sus colaboradores, socios, accionistas, integrantes de los 6rganos de
administracién, apoderados, representantes legales, funcionarios, asesores y
personas vinculadas.

18.3 LAS PARTES se comprometen a comunicar a las autoridades competentes, de
manera directa y oportuna, cualquier acto o conducta ilicita o corrupta de la que
tuviera conocimiento; y adoptar medidas técnicas, organizativas de personal
apropiadas para evitar los referidos actos o conductas.

18.4 Las declaraciones contenidas en la presente Clausula son extensibles a todos los
6rganos, sedes, entidades afiliadas o vinculadas de LAS PARTES y a sus
accionistas, directorasfes, funcionarias/os, servidoras/fes o representantes
legales.

18.5 El incumplimiento parcial o total de cualquier condicién incorporada en la presente
Clausula Anticorrupcion, faculta a cualquiera de LAS PARTES a resolver
automaticamente y de pleno derecho el presente Convenio, sin perjuicio de
informar a las autoridades competentes e iniciar las acciones legales que
correspondan. La resolucién surtira efectos en la fecha que una de LAS PARTES
comunique su decision de resolver el Convenio a la otra por escrito.
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CLAUSULA DECIMO NOVENA: CONFIDENCIALIDAD Y PROTECCION DE DATOS
PERSONALES

19.1 En la ejecucion de las actividades derivadas del presente Convenio, LAS
PARTES, a través del personal encargado, tendran acceso a informacion con
contenido de datos personales y sensibles, cuyo tratamiento debe realizarse en el
marco de la Ley N° 29733, Ley de Proteccion de Datos Personales, su
modificatoria y su Reglamento aprobado por Decretoc Supremo N° 003-2013-JUS.

19.2 LAS PARTES se obligan a aplicar las medidas de seguridad necesarias, para la
proteccién y custodia de la informacion a la que tengan acceso, reportando
oportunamente las incidencias que ocurrieran y pusieran en riesgo la citada
informacidn, a fin de aplicar, de ser el caso, las acciones cotrectivas y/o de sancion
administrativa, civil y/o penal.

CLAUSULA VIGESIMA: DE LA EVALUACION FINAL

20.1 Luego del vencimiento de la vigencia del Convenio, cada coordinador/a debera
elaborar un informe donde indicara las ventajas, desventajas y resuitados
obtenidos como consecuencia de la suscripcion y ejecucion. Este informe debera
realizarse dentro del plazo de treinta (30) dias calendario, contados a partir del dia
siguiente de la fecha de vencimiento del Convenio.

20.2 Las/los coordinadoras/es deberan enviar los referidos informes finales a sus
respectivos superiores jerarquicos, a fin de que se evalie la pertinencia de
suscribir un nuevo convenio.

CLAUSULA VIGESIMO PRIMERA: DE LOS DOMICILIOS Y COMUNICACION

21.1 Para los efectos que se deriven del presente Convenio, LAS PARTES fijan como
sus domicilios lo sefialados en la parte introductoria, donde se cursaran las
comunicaciones que correspondan.

Cualquier variacién domiciliaria durante la vigencia del presente Convenio,
produciré sus efectos después de los cinco (5) dias habiles de notificada a la otra
parte; caso contrario, toda comunicacién o notificacion realizada a los domicilios
indicados en la introduccién del presente documento se entendera validamente

efectuada.
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CLAUSULA VIGESIMO SEGUNDA: DE LAS DISPOSICIONES FINALES

LAS PARTES manifiestan estar de acuerdo en todos y cada una de las clausulas
establecidas en el presente Convenio; asimismo, en todo lo no previsto en el presente
Convenio, LAS PARTES se someten a lo establecido en el Cédigo Civil, en el Texto
Unico Ordenado de la Ley N° 27444, Ley del Procedimiento Administrativo General y '

demas normas supletorias y conexas que resulten aplicables.

En fe de lo cual los representantes legalmente autorizados suscriben el presente
Convenio, en dos (2) ejemplares de igual valor y tenor, en sefial de conformidad, en la
en la Ciudad de Lima, a los 371 dias del mes de cNciembe del afio 2025.
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